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Instrukcja montazu
Assembly instruction
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Instructiuni de montaj
@ Montageanleitung Instruction de montage
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. |Easy Clean

I
|Oznax:zenie strony natozenia powtoki |
Side of the coating indicator
Bezeichnung fiir Glasflache mit |
der EasyClean-Beschichtung
l Vodoodpudivim povlakom obalena strana |
Bocni ukazatel strany s povrchovou upravou
| CTOpOHa CTeKNa C NOKPbITUEM |
I Vizleperget6 réteggel bevont oldal |
Partea cu indicator de acoperire
| Indication du c6té d’application du revétement|
Lato dell'indicatore di rivestimento
I Lado del indicador de recubrimiento |
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Nr Oznaczenie Sztuk
Nr Mark Pcs. M T e — — -
. . ontaz z listwa progowa
VNO' Bezelct]nu,ng Stiick ‘ Installation with threshold profile |
Cislo Oznacenie Kus \ Die Montage mit Schwallleiste \
pocet Oznaceni KS | Montovanie s prahovym profilom |
No o603HauYeHne LWITYK ‘ Instalace pfechodové listy ‘
., Jelolé MoHTax ¢ npodpunem nopora
Sorszam eloles Db. . ‘ Szerelés kiiszob profillal |
Numar Componenta Bucati | Instalarea cu profil prag |
N° Symbole Pcs | Montage avec barre de seuil |
N° Simbolo Pz ‘ Installazione con profilo di soglia |
N° Simbolo Pzas ‘ Instalacién con la barra de umbral ‘
) dodle ahad L
1.L 1
1.R 2:: Iz 1
] o |
3 L 2
4. ) 2
5. % $8 8
6. g 5x40 DIN 7981
7.L 2
7.L7 ~7.R
7.R w2 + SWa 2
8. é +[sw2,5 + €&z +wumgg 2
o ®
o. @/Qa 2
10.L % % 1
10.R | 101 10.R 10.2 m 1
10.2 1
11.L & % 1
11.R 11.L 11.R 1
12. D) 2
13, - 2
14. \ 2
15. 2 3 2
16. ——— L=1970mm 2
— 1Imm
17. £ o= mm 2
18. J 7 & & "

1mm 2mm 3mm 4mm  5mm
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Montaz z listwa progowa
Installation with threshold profile
Die Montage mit Schwallleiste
Montovanie s prahovym profilom
Instalace prechodové listy
MoHTax ¢ npodunem nopora
Szerelés kiiszob profillal
Instalarea cu profil prag

Montage avec barre de seuil
Installazione con profilo di soglia
Instalacién con la barra de umbral

dae Jo s o guexs

Montaz bez listwy progowej
Installation without threshold profile
Die Montage ohne Schwallleiste
Montovanie bez prahového profilu
Instalace bez prahové listy
MoHTax 6e3 npoduns nopora
Szerelés kiiszob profil nélkiil
Instalarea fara profil prag
Montage sans barre de seuil
Installazione senza profilo di soglia
Instalacion sin la barra de umbral
dae oy 093 ppead

Montaz z listwg progowq
Installation with threshold profile
Die Montage mit Schwallleiste
Montovanie s prahovym profilom
Instalace prechodové listy
MoHTax ¢ npodunem nopora
Szerelés kiiszob profillal
Instalarea cu profil prag

Montage avec barre de seuil
Installazione con profilo di soglia
Instalacién con la barra de umbral
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Montaz bez listwy progowej
Installation without threshold profile
Die Montage ohne Schwallleiste
Montovanie bez prahového profilu
Instalace bez prahové listy
MoHTax 6e3 npoduns nopora
Szerelés kiiszob profil nélkiil
Instalarea fara profil prag
Montage sans barre de seuil
Installazione senza profilo di soglia
Instalacién sin la barra de umbral
dae o 093 guead
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Montaz z listwa progowa
Installation with threshold profile
Die Montage mit Schwallleiste
Montovanie s prahovym profilom
Instalace pfechodové listy
MoHTax c npodpunem nopora
Szerelés kiiszob profillal
Instalarea cu profil prag

Montage avec barre de seuil
Installazione con profilo di soglia
Instalacién con la barra de umbral
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Montaz bez listwy progowej
Installation without threshold profile
Die Montage ohne Schwallleiste
Montovanie bez prahového profilu
Instalace bez prahové listy
MoHTax 6e3 npodunsa nopora
Szerelés kiiszob profil nélkil
Instalarea fara profil prag
Montage sans barre de seuil
Installazione senza profilo di soglia
Instalacion sin la barra de umbral
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Instrukcja montazu
Assembly instruction
Montageanleitung

Navod na instalaciu
Pokyny k instalaci
MHCTPYKLUMA NO YCTaHOBKe

[HCTPYKLIiA NO yCTaHOBL
Szerelési Utmutato

Instructiuni de montaj
Instruction de montage

Istruzioni di montaggio
Instrucciones de ensamblaje
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Instrukcja pokazuje montaz kabiny w wariancie lewym

Assembling instruction shows installation of left-side version

Die Montageanleitung stellt die linke Variante der Dusche dar

Navod na instalaciu sa vztahuje na lavé prevedenie

Navod zobrazuje instalaci sprchového koutu vlevo

B MHCTPYKLMM YKa3aH MOHTaX N1€BOro BapnaHTa KabuHbl

B iHCTPYKL,ii BKa3aHMI MOHTa /1iBOro BapiaHTy KabiHu

Instructiunile de montaj se refera la instalarea cu deschidere pe stanga
A szerelési Gtmutato balos verzidra vonatkozik

L'instruction montre un montage en version gauche
Le istruzioni di montaggio mostrano I'installazione della versione sinistra

La instruccidon de montaje muestra la instalacion de laversién del lado izquierdo
¥ ] 8l o el Slodadl gns g
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| Easy Clean
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' Oznaczenie strony natozenia powtoki |
Side of the coating indicator

Bezeichnung fiir Glasfliche mit |
der EasyClean-Beschichtung

| Vodoodpudivim povlakom obalena strana |
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Bocni ukazatel strany s povrchovou tipravou
| CTopoHa cTekna ¢ NoKpbITuem
I Vizleperget6 réteggel bevont oldal
Partea cu indicator de acoperire
| Indication du cété d’application du revétement|
Lato dell'indicatore di rivestimento
Lado del indicador de recubrimiento |
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Nr Oznaczenie Sztuk
Nr Mark Pcs.
No. Bezeichnung Stlck
Cislo Oznacenie Kus
pocet Oznaceni KS
No obo3HauyeHune LWITYK
Sorszam Jel6lés Db.
Numar Componenta Bucati
N° Symbole Pcs
N° Simbolo Pz
N° Simbolo Pzas
) doMe aad
1.L 1
2./
2. Hm 1
3. I 1
4. “z=, $8DIN 7981 4
5. g 5x40 DIN 7991 4
sSw4a
| @) 5 :
fsw2
2 D :
8. % + [ sw2,5 + % + gy 1
o.L & 1
10. \ 1
11. v 1
12. ——) L=1500mm 1
— 1Imm
13. @ + < 1mm 1
== 1mm
14. g I & & & a

1mm 2mm 3mm 4mm  5mm
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